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CAPITULATION EUROPEENNE

Aprés le retrait de la plainte sur le non-respect
des Droits de I'Homme en Turquie, qui avait été dé-
posée en 1982 devant la Commission des Droits de
I'Homme du Conseil de 'Europe par les cing Etats,
les, autres institulions internationales se sont mises 4
améliorér leurs rapports avec le régime turc, La Com-
munauté Européenne, certains gouvernements eurg-
péens, la Commission des Droits de I'Homme de 'ONU,
tout en adoptant les arguments trompeurs du gouver-
nement turc, ont classé toutes les plaintes provenant
des victimes de la dictature et ont décidé de dévelop-
per de bonnes relations avec le régime du tandem
Evren-Ozal.

Encouragé par la décision de la Commission des
Droits de I'Homme & Strasbourg, le gouvcrnement turc
a tout d’abord demandé aux Douze de consentir &
normaliser entre la Turquie et la Communauté Luro-
péenne les relations qui avaient été miscs en veilleuse
par les capitales européennes, au lendemain de la prise
dv pouvoir par les militaires 3 Ankara, en 1930.

Les Douze se sont trouvés en fait face i un choix
politique difficile. Comme il est souligné par Le Soir
du 29 janvier 1986, “la Turquie a toujours mauvaise
réputation: malgré la relative démocratisation qu’elle
a récemment connue, clle compte encore 15.000 pri-
sonniers politiques et applique avec une triste régula-
rité la peine capitale. Les Danois (¢t dans une certaine
mesure les Grees) sont particuliérement sensibles i cet
aspect des choses: ils sont par conséquent hostiles 4
une normalisation avec Ankara.”

Il faut rappelor que le Danemark figure aussi par-
mi les cinq pays qui ont retiré leur plainte suite 4 un
accord a 'amiable avec le gouvernement turc. Pourtant,
le gouvernement danois était sous la pression des for-
ces démocratiques de son pays.

La plupart des autres “Europdens’ —la Belgique,
la Grande Bretagne et la RFA en téte— font valoir
qu'une amélioration peut étre eonstatée en Turquie
au plan des droits de I'Homme et qu’en toute hypo-
thése, il ne faut pas prendre le risque de maintenir ce
pays dans lisolement. Cet isolement pourrait, ajou-
tent-ils, encourager la montée d'un intégrisme islami-
que déstablilisateur aux confins du contient.., et aux
portes de I'Union-Soviétique,

Mais ce n'est pas le seul prétexte dec la nonnalisa-
tion des rapports avec la Turquie. Comme nous I'avons
déja souligné dans le numéro du décembrc 1985 d'Info-
Tuirk, cet assouplissement européen est aussi [a consé-
quence des préogcupations économiques des pays eu-
ropdens en cc qui conccrne leurs investissements et
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LE GENERAL HAYDAR SALTIK
{Un des auteurs du putsch)

QUI REPRESENTE 9
LA TURQUIE
EN SUISSE ®

La République de Turguie, membre de
I'ONU, du Conseit de I'Europe, de |’ Alliance atlan-
tique, de I"OCDE, membre associé de la Commu-
nauté dconomique européenng et signetaira de
I'Acte {inal d’Helsinki, est actuellement représen.
té en Suisse par I'Ambassadeur Haydar Saltik.

Cet ambassadeur n’est pas un diplomate de
carriére, mais un ancien général appartenant & la
hiérarchie militaire turqua.

Sans doute, |a représentation d'un pays par
un ancien général n'est pas un cas exceptionnel,
Pourtant, dans le cas de Saltik il vy a un élément
particulier,

L’ancien général Saltik est un des auteurs du
Coup d’état militaire du 12 septembre 1980 gui a
donné lieu 3 une période de répression sans précé-
dent. D’aprés le rapport récant d'Melsinki Watch,
celte période est loin d'étre terminde, Toutes les
pratiques répressives propres a cette période se
poursuivent interminablement.

Le général Saltik aété présenté, su lendemain
du coup d’état, A I'opinion mondiale par un jour-
nal américain en ces termes:

{Suite en page 2}
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QUI PRESENTE LA TURQUIE EN SUISSE?

“Un des dirigeanss clés, le général Haydar Saltik, qui a éte nommé secrétaire-général du nouveau
comité national de sécurité, a assisté d@ de nom breux séminaires et réunions d 'élaboration du commen—
dement de 'OTAN et a été décrit comnme une ‘figure famillérc’ par une source de ’'OTAN.” (The In—
ternational Herald Tribune, le 13 septembre 1980).

Cette “figure famifiére” q été @ la tére de la 4éme Armée au moment du coup d’état. Mais avant
dassumer ce commandcment, il avait été le Chef-adjoint de I'Etat-major des forces armées turgues. A
ce titre, il a préparé le plan du coup d’'état qui s'appelait lc plan “Drapean”. Une révélation faitc par
un journaliste proche des militaires sur ses rapports d ceite époque est trés significative:

“Le 11 mai 1980, d Uissu de la réunion du Comité milltaire de VOTAN, le général Rogers (54—
CEUR ) s'entretenait avec le général Saltik, Lorsqu'il fut question de le situation en Turquie, Rogers
demanda: ‘L'Armée turque, estce qu'elle entend faire face au désordre dans voire pays?’ Saltik s'at-
tendait d cette question, Il répondit aussitot: ‘Comme toujours nous exergons nos fonctions.” (M. A.
Birant, 12 Bylil Saat 4.00, Istanbul, 1984)

D aprés sa biographie publiée dans TURKEY 1983 ALMANAC, 'le général Saltik était attaché
militaire turc @ Washington, Chef du Départernent de formation du CENTO et commandant des for-
ces armées turques d Chypre en 1977-78."

Dans sa carriére militaire, 'étape 12 plus sinistre est sans doute celle pendant laquelle il était chef-
adjoint de I'Etat-inagjor. Dans l'armée turque, ’Organisation de Contre-guérilla est directement liée qu
chefadjoint de V'Etat-major. C'était cette organisation qui, en soutcnant les bandes para-militaires
néo-f-ascistes (les Loups gris), a préparé le prétexte du coup d’état militaire.

Le premicr jour du puisch, le général Saltik a assumné la fonction de secrétarie-général du Comité
national de sécunté {funte militaire) et a ce titre il a coordonné toutes les pratiques répressives.

En aoit 1981, il g été nommé commandant de la Premiére Armée et de la Loi Martiale dans la re-
gion d'Istanbul, Jusqu'en novemnbre 1983, il a directement dirigé toutes les arrestations, tortures, pro-
cés de masse, censures sur la presse, ete, dans cette région.

Aprés les éléctions légisiatives, il a été nommé Commandant des Forces Terrestres et a exercé cet-
te fonction jusqu’d sa retraite.

Son nom suscite toujours U'horreur et Vindigantion chez les centaines de milliers de victimes de la
dictature militgire,

Aujourd hui ¢'est ce puischiste qui représente la Turquie en Suisse, un pays dans lequel siégent
plusieurs organisations internationales et se tiennent plusieurs réunions internationales pour la défense

des drolts de 'Homme.

leur commerce. D'aprés le Millivet du 17 décembre
1985, depuis la déposition de leur plainte contre la
Turquie, les cing pays auraient constaté que leurs in-
vestisseurs re sont pas arrivés A participer aux projets
¢conoraiques tuics dont le montant s'éldve A 3 mii-
liazds de dollars.

Cette analyse est partagée par le Comité Européen
pour la Défensc des Réfugiés et Iinmigrés (CEDRI).
Dans son bulletin d'information le CEDRI donne les
informations suivantes:

*Ce nc sont pas les démocraties européennes qui
ont organisé un boycott écononmique, mais e régime
terroriste turc. Le marché turc cst en effct extréme
ment lucratif pour les entreprises occidentales, gricc
aux fonctionnaires du FMI qui, par ailleurs, en coila-
boration avec POTAN et les Américains, ont préparé
pendant des années fe putsch de 1980, Avec les mili-
taircs, les investissements en Turquie rapportent beau-
coup phus qu’avant.

“I1 suffisait donc d’exlure du marché turc les en-
treprises des pays qui avaient porté plainte, Ce ealcul
d’Evren et Ozal a trés bien fonctionné; la Grande-Bre-
tagne, la RFA, la Belgique et quelques autres pays se
sont précipités sur les marchés ainsi libérés.

“L'exemple helvétique est significatif: une fois
signé le compromis de Strasbourg, la Suisse, qui a une
grande expérience dans les domaines de Ia neutrakité
et du commerce, a enfin pu patler librement et décla-
rer avec fiert¢ A Berne qu'en ce qui eoncerne ses ¢x-
portations d’armes —d'ailleurs en forte augmentation--
la Turguie occupe désormais la premidre place.

“En échange de ce marché important, PAmbassa-
deur suisse & Ankara, André Maillard, a promis 3 a
prosse turque qu’on était en train de soigneusement
préparé I'expulsion de 7.000 demandeurs d’asile tures
en Suisse... ce qui sera démenti timidement par Berne

par la suite, Une semaine plus tard, on apprenait que
le nouvel Ambassadeur turc nomm¢é 3 Berne n'était
autre que le Général (officiellement 3 la retraite) Hay-
dar Saltik qui, en 1980, a préparé aver le général Ev-
ren le coup d'Etat militaire. A Bemne, on déclare offi-
cielleinent que Saltik serait effectivernent proche des
personnalités au pouvoir actuellemcnt 3 Ankara, mais
que ‘e fait d’avoir appartenu A la hiérarchie militaire
n’est pas, sclon le Droit des peuples, un motif suffisant
pour refuser une nomination.’

“La litanie qui nous est répétée depuis quelques
années, selon laguelle il ¥ awrzit aujourd’hui en Tur-
quie un processus de ‘démocratisution’ cst maintenant
confortée par unc explication solide, ¢’vst-A-dire éco-
nomigue: ‘T'accord A I'amiable’ dc Strasbourg n’est
quc 'accord final de ce concert. On sait maintenant
ce que ‘démocratisation’ veut dire: le marché turc est
de nouveau ouvert & tous...”

En effet, l]a Communauté curopéenne s'est ache-
minée vers une normalisation de ses rclations avec la
Turquie avec le consensus atteint au Conseil des mi-
nistres des Affaires étrangéres & Luxeinbourg Ie [ 7 fé-
vrier 1986. Les Douze ont accepté A cetie réunjon le
principe d’une réunion CEE-Turquie en automne 1986,

Le Conseil d’association CEE-Turquie ne s'est
plus réuni depuis plus de cinq ans. L’accord d’associa-
tion a &éié gelé par la Cominission europénne aprés le
coup d’état de 1980. Concrétement, ce gel a provoqué
la suspension du versement du solde (29 millions d’é-
cus), d'une aide spéciale dc 75 millions d’¢cus accor-
déc A la Turquie en juin [980, Le 4¢me protocole fi-
nancier d’un montant dc 6C0 millions d’écus-376 en
aides financidres ot préts spéciaux et 225 en préis de
la Banque européenne d’investissements (B.E.1.)—n'a
pas encore été approuvé par les gouvernements de la
CEE.
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Les népociations sur Ja limitation des importations
dc vétements dans la CEE cr provenance de la Tur-
quie sont toujours au point mort alors que ce paysest,
depuis 1984, ic premnier fournisseur textile de la CEE,

La RFA, la Grande-Bretagne et les Pays-Bas au-
raicnt voulu qu’une réunion du Conseil d’association
se déroule A un niveau ministériel dés le mois de mars,
comme le demandaif la Turquie.

11 est prévu qu'en vertu d’une décision prise en
1976, les travailleurs turcs pourront circuler libre-
ment 4 Pintérieur de la CEE i partir du ler décembre
1986. La RFA qui abrite une importantec communau-
té turque, souhaitc une renégociation rapide de cette
clause de t'accord d’association,

Zuite 4 cc¢ consensus, méme un membre de fa
Commission euorpéenne comme 3L, Claude Cheysson
qui avait été trés critique 4 P'égard Ju régime turc et é-
tigueté “insolent’ dans la manchette du quotidien
turc Hirriyet ic 14 février 1986, a tout A coup changé
son attitude ct la Commission européenne a arréié des
propositions visant i la recherche d’une normalisation
progressive des relations entre la Communauté et la
Turquic.

D’abord la Comnmission a proposé zux autorités
budgétaires d’effectucr un preiaier virement de 10
million d’¢cus pour 1986 dans le cadre de {"aidc spé-
ciale A la Turquie. Ellc a proposé d’autre part au Con-
seil d’arréter la position communautaire cn vue de Ia
négociation avec fa Turquie des dispositions qui régi-
ront la libre-circulation des travailleurs tures.

“Compte tenu du contexte économico-sccial ca-
ractérisé par vn chdmage imporiant dans la Commu-
nauté (16,75 millions soit 12,4 pc de la population
active de lo Communauté % 12), par une amélioration
de la situation économique en Turguic od la croissan-
ce enfre 1980-85 a ét¢ de 4,4 pc en moyense, entratk
pant aiasi des conditions de chdmage qui ne différent
plus fondameaialement de celles de Ia Communauté,”
la Comnmission propose:

-la consolidation et l'amélioration du statut des
travailleurs turcs et de ieurs familles résidant régulie-
rement dans la communauté notamment par 1z sup-
pression des dicriminations encore existantes en ma-
titre de conditions de vic ¢t de travail.

-la fixation des conditions d’accés au marché du
travail d’'un Etat-membre pour les travailleurs turcs
dans la mesure o't un cmploi est effectivement offert,
dans le respect de la priorité 3 'emploi des ressortis-
sants des Etats membres, tout en permeltant des me-
sures approprites si ces conditions pouvaient donner
naissance a des problémes étrangers 3 la libre-circula-
tion,

-~ organisation du regroupement familial dans le
respect de la vie familiale ct des obligations parentales
en matit¢re d’¢ducation.

- Ces mesures prennent égaloment en compte la
situgtion dans lz communauté des travailleurs grecs,
espagnols ct portugais. En effet, conformément au
Protocole additionnel de I'Accord d’Association, les
travailleurs turcs ne peuveant pas béneficier d'un trai-
tement plus favorable que celui qui est réservé aux
travailleurs des Etats-membres,

- Pour ceux-ci, decy limitations 3 ’exercice dn droit
de libre-cireulation seront cn vigueur jusqu'cn 1987
pour la Gréce et, 1992 pour les deux nouveaux adhé-
rents,”

Concrétement cette proposition envisage la sus
pension pure ct simple d’un droit déja acquis en vertu
de I'accord bilatéral conciu en 1983 cnire la Turquie
et la CEE. En effet cette proposition qui remplace la
libre-circulation 4 partir du ler décembre 1986, n'est
qu’unc nouvelle formulation du statut qui est en vi-
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gueur depuis 1976, Le Conseil d’Association avait deé-
ia décidé en 1976 que les Etats-membres s’efforce-
raient d'accorder une priorité aux travailleurs furcs
lorsque les besoins en main-d’ceuvre ne pourraient étre
satisfaits per les travailleurs com:nunautaires. Le me-
me conscil a décidé cn juin 1980 d'apporter des amé-
liorations 4 ce régime: lc travailleur turc u la possibili-
té apras trois ans d’emnploi répulier dans un Etat mem-
bre, de postuler 3 un einploi dans Ja méme profession
et de bénéficier du libre accts a toute zctivité salariale
aprés 4 ans, D’autre part, une coopération est prévue
en faveur des travailleurs turcs ot de leurs familles
dans les domaines socio-cullurels de la formation pro-
fesstonnclie et de "échange des jeunes travailleurs, De
plus, ce méme Conseil de juin i980 a décidé que les
travailleurs turcs et les membres de lcurs familles dans
12 Communuuté pourraicnt bénéficier de Iégalité de
traitement avec les travailleurs communautaires, no-
tamment ¢n ce qui concerne les rémunérations, les
prestations de maladie, dc vieillesse, ¢’invalidité et de
chomage,

La seule nouvauté de la proposition actuelle de Iz
Commission pourrait étre la suppreossion de Pobliga-
tion dc visa pour kes travailleurs turcs résidant régulid-
rement dans la Communauté, Meis en échange des
concessions curopéenncs au plan politique, les autori-
tés turques sont prétes dhaccepter la suspension du
droit de ta libre circulation pour une durée indéfinie,

Les ministres des Affaires étranpéres des Douze,
réunis le 10 mars 4 Bruxelles, ont marqué leur accord
pour un dégel “prudent” des relaiions avec a2 Turquic
dans le cadre des propositions de la Commissions et-
ropéennc. Pourtant, pendant les travaux, le ministre
arec a insisté que ie dégel nc sc fasse que si les 5 con-
ditions auxquelles lc Parlement curopéen a soumis la
reprise des relations turco-curopéenres sont respectées
par le gouvernement turc. (Voir: Bulletin Info-Tiirk,
Octobre 1985). Le ministre danois lui aussi a marqud
ses réserves i prooos du respect des droits de ’homne
¢n Turquie.

Il parait que, si le Parlement curopéen ou la Gré-
ce n'insistent pas sur leur pesition, le Conseil d’asso-
ciation turco-européen pourrait se réunir en automne
1986 et le régime répressif turc deviendrait 2insi 'as-
socié¢ “‘respectable” de la Communauté européenne,

Dans ce processus, M, Cheysson, 2fin de rassurer
le gouvernement turc, a regu le 23 mars les journalistes
turcs, parmi lesqucls figure aussi ceux quil'avaient é-
tiqueté “d'insolent” il ¥ a quelques scmaines, et leur a
asunoncé qu'il visitera prochainement la Turquie pour
accélorer te rapprochement entre Ankara et Bruxelles.
Pourtant, pour étrc prudent, M. Cheysson leur a rap-
pelé qu'unc opposition éventuelle de la part du Parle-
ment Européen ou de ln Gréce pourrait retarder cette
réunion a une date ultéricure.

LA VISITE OZAL A LONDRES

Sans doute, la plus grande ambition des dirigeants
de Turquic est au déld d'une simple reprise des rela-
tions avec la Conmunauté. Le Premier Ozal a répété &
plusieurs reprises que la Turquie serait déji préte a
P’adhésion a la Commnunauté curopéunne en tant que
13¢me membre & part entiére.

B a exprimé ce souhait pendant sa visite X la
Grande-Bretagne au début mars,

Etant donné qu'elle était Iz premidre visite offi-
ciclie d'un premier ministre turc & une capitaic de
I’Europe occidentale depuis le coup d’état de 1980, 1
presse turque a mobilisé une armée des correspondants
pour accompagner Ozal et a publié des dépéches
‘“triomphalistes™ snv les pourparlers iurco-britanni--
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ques, Pourtant, alors qu'Gzal €tait accusilli chalewrcu-
sement par hme Thatcher, 'opposition britannique
ainsi que la presse londonienne ont saisi cette occa-
sion pour soulcver le problemc de la violation des
droits de Yhomme en Turquie. Les organisations hir-
ques ct anglaises ont monté plusieurs manifestations it
Londres contre Varrivéc da chef gouvernemental d'un
régime répressif. De plus, le leader travailliste »eil Kin-
nock, pendant son cntrotien avec Ozal, & formulé ses
critiques 2 cet égard dans des termes (rés virulents, En
cffet, il en avait une raison plus particulidre: Juste a-
vant cette visite, un député travailliste, 41. Tony Benn
avoit &t invité en Turquic pour participer & une réu-
nion organiste par les intellectuels turcs, mais le gou-
vernement d'Qzal avait interdit cette réunion ¢t avait
empéché zinsi Pinterverition du député britannigue,

Bien que Ia visite a abouti A certains accordscntre
les gouvernements turc ct britannique en ce qui con-
cerne le développement des relations commerciales et
4 l'ouverture pour une collaboration plus étroite dans
le domaine de l'industric de guerre, Gzal n’a pas été
tellement satisfait de la réponse de Eime Thatcher en
ce qui concerne ’éventuclle adiésion turque a la CEE.
Méme cet ardent défenseur du régime turc a rappelé a
son homologure qu'une adhésion turque aux Comimu-
nautis Européenues n'est, dans les circonstances ac-
tuelles, qu’unc illusion, compte tenu de ia grande dif-
férence entre la Turquie ct I'Europe occidentale dans
les domaines économiques, sociaux et politiques,

Pourtant la “Dame de fer™ o promis de soutenir
toutes les initiatives en vue d’améliorer les relations
turco-européennes, surtovt dans le terme de la prési-
dence britannigue au sein de la Commurnauté qui dé-
butera le 1er juillct 1986.

PAROLE AU CONSEIL DE L’EUROPE

Pendant que la Commission Européenc et 1v Con-
seil des migistres faisnient unc ouverture “prudente”
vers la Turguie, l¢ Parlement Européen qui avait déjd
soumnis la reprise des relations turco-curopcéenncs 2 §
conditions relevant du domaine des droits de 'hom-
me, se trouve gans une périnde d’attente, Suite au re-
trait de la plaicte par 5 pays, cette assembléc des
Douze attend la prise de position de 'Assembléc Par-
lementaire du Conseil de I'Europe qui regroupe les
parlementaires des 21 pays membres.

Ce dernier sc réunira les 21-25 avril 1986 & Stras-
bourg. Les rapporteurs des commissions politique et
juridique de I’Assemblée parlementaire se sont déja
rendus en Turquic & la mi-mars ¢t se sout entretenus
avee plusieurs leaders politiques et personnalitts pu-
biiques afin de rédiger leur rapport sur la situation
des droits de I'homme en Turguie. De plus, le Sceré-
tairc général du Conseil de I’Eurspe, . Marceiino O-
réja a fait pour sa part, urc visife & Ankara,

D'aprés le rapport du rapporteur Steiner, adopté
avec quelques petites modifications par la Commis-
sion politique le 4 avril A Paris, malgré le fait que cer-
tains articles anti-démocratiques de la Constitution et
notamment les restrictions sur les libertés syndicales,
d’opinion et dassociation restent towjours en vigueur
et que la grande majorité des prisoaniers politiques ne
bénéfieient pas de lz mise en liberté conditionnelle,
“‘la Turquic aurait fait un prozris considerable dans le
processus du retour vers In démocratie.”™ Par consé-
quent, l¢ rapporteur propose & I’Asseinblée parlemen-
taire de soutenir les “‘2fforts” du rézime turc et de
s'abstenir de toute interférence qui peut aboutir 4 une
rupture dans ce processus, De plus, la Commission po-
litique exprime l’avis que, si 2uicun nouvel &lément né-
gatif nc se manifeste dars le Conseil de PEurope doit
classer I"affaire turque.
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it faut noter quc cerapport a ¢té adopté par la ma—
jorité de la Commission avec un scul vote contre ¢t 6
abstentions. Ainsi, I'Asscinblée paricmentaire du Con-
seil de I’Europe pourrz sc prononcer dans le méme sens,
sans tenir compte de toute protestation venue des or-
ganisations démocratiques et syndicaies internationales.

A défaut d'un changement inattendu, commc il a
Géja &té prévu, cette cupitulation européenne s¢ra cou-
ronnée por la réunion d’une mini-session dc 1’ Assemn-
bléc parlementaire du Conseil de I'Europe du 30 juin
au 3 juillet 1986 2 Istanbul, une ville dans laquelle des
rilliers de prisonniers politiques se trouvent toujours
dans les cachots militaires et des milliers d’autres sont
toujours jugés devant les tribunaux militaires en dépit
de la levée de la loi martiale qui s’annongait conme
un signe de “la normalisation de la vie politique™.

CAPITULATION A L’ONU

La capitulation européenne s’est manifestée éga-
lement pendant la réunion des dreits de 1"Homme de
I’ONU, tenue fin-février 3 Gendve, Depuis I coup d'¢-
tat militaire, la viclation des droits de 'homnme en
Turquie &tait toujours & l'ordre du jour dc cette
commission.

A cette réunion, Ja délézation turque, se référent
au retrait de la plainte des cing pays curopéens dc la
Commission Europtenne des Droits de I'Homme, a
en tamé une série d'initiatives en vue d’obtenir le
méme geste de Ja commission de PONU. 3algré toutes
tes informations venues des forces démocratiques de
Turquie, 1a Conunission a capitulé devant le manceuvre
du régime turc et a décidé de classer !¢ dossier surla
violation des droits de 'homine en Turquie avec le
soutien de 30 pays. Au grand étonnement des obser-
vateurs, tous les pays curopéens ont voté en faveur du
régime turc alors que "'Union soviétique, la RDA, la
Bulgarie et 1"Ukraine nc participaicnt pas au vote.

Unc autre instance internationale qui s’occupe de
Ia situation des droits de ’Homme est la “Réunion
des Contacts humains™ de la Conférence sur la Sécuri-
{¢ et la Coopération Europécnne (CSCE)quise tiendra
on avril 3 Berne., Cette réunion des 35 pays signataires
de I'Acte fimal d’Halsinki, dont In Turquic, se déroulera
paradoxallement dins une capitale curopéenne dans
lagquelte la Turquic est représentée depuis un bout de
temnps par uil ancien pulschiste, le général Haydar Sal-
nile {(Voir: “Qui représente la République de Turquie
en Suisse?’ en page 1.)

Juste avant cette réunion, un groupe non-gouver-
nemental, Helsinki Watch a publié un dossicr bhien do-
cumenté sur la situztion dramatique des dreits de
I’homine en Turquie. Intitulé “La fiberté ot la Peur”,
ce rapport signale d’ahord que le Département d’Etat
des USA a tenté d’empécher fes membres du Helsinki
Wateh de se rendre en Turquic afin d’étudier la si-
tuation sur place, en zffirmant qu'unc tellc mission
pourrait détériorer les relations turco-américaines.

D’aprés le rapport, les diplomates ainéricaing &
Ankara ont justifié la pratique de lz torture en Tur-
quie en disaut que la société turque s¢ base sur la vie-
lence et que jes Turcs sont habitués 4 cette pratique.

tielsinki Watch déclare également dans ce rapport
de 122 pages que Washington et ses diplomates en
Turquic soutiennent jusqu’au hout le régime répressif
turc qui aurait assuré la stabilité politique dang cette
région.

La position des pays curopfens vis-a-vis d=s révé-
lations faiie par Helsinki Watch, qui se préoccupe aus-
si de ia violation des droits de I’homme dans les autres
34 pays signataires de " Acte final de Helsinki, démon-
trera clairement Ic degré de capitulation de cos pays
vis-3-vis du régime turc.
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RAPPORT D’AMNESTY

Alors que les gouvernements européens s'incli-
rent devant les chantages économigues et politiques
d’Ankara, les institutions non-gouvernementales con-
tinuzent A chaque occasion de soulever ta violation des
droits de 'homme en Turquie,

Le 6 février 1986, Amnesty Iniernational a publié
un nouveau rapport concernant la persécution inter-
ininable des intelicchicls et militants politiques,

D’aprés le rapport, parmi les 15,569 prisonniers
politiques ¢n Turquie figurent des membres des partis
politiques de gauche, des syndicalistes, des écrivains,
des journalistes, des éditeurs, des académiciens, des
niembres de groupes ethniques ou religieux.

A] signale qu'il regoii encore des documents qui
démontrent que des détenus politigues ou de droit
commun sont toujours soumis au traitement c¢ruel, in-
ilumain ot dégradant lors de leur interrogatoire aux
postes de police ou dans les prison militaires ou civiles,
Les avocats sont toujours empéchés de s’entretenir a-
vec leurs clients et méme s'ils obtiennent autorisa-
tion, une simple remarque de leurs clicnts sur le tnau-
vajs traitement dans la prison est la cause de linter-
ruption de leur entretien par les gardiens qui suivent
attentivement tout: les conversations,

Dans le méme rapport Al rend public plusieurs
cas de torture siznalés soit par les victimes elle-mémes
ou par la presse turque,

Suite i la publication de ce rapport, deux députés
du parii gouvernemental, ANAP, ont réagi tout de
suite en se rendant au siége d’Amnesty International 4
Londres. D'apris le quotidicn Cumhuriyet du 13 mars
1986, MB. Biilent Akarcal et Mehmet Kegeciler ont
déclaré 4 la presse qu’ils aurnient fait cette visite A
Amnesty International afin de demiander des comptes
A cette organisation qui aurait une réputation “mar-
xiste-léniniste” en Turquie. Fort étonnés d'unc telle
affirmation, les responsables d’Amnesty International
ont rappelé aux deux députés turcs que cette orpani-
sation lumanitairc lutto également contre les prati-
ques anti-démocratiques dans les régimes marxiste-l¢-
ninjstes et ils ont cité pour preuve leur récente cam-
pagne en faveur des Turcs en Buigarie,

Quand le rapport d’Amnesty International sur ce
probléme a €té rendu public, les mémes milieux gou-
vernementaux d’Ankara, tout en oubliant leurs accu-
sations mensongéres contre cette orpanisation huma-
nitaire, ont paradoxalemnent fait unc grande publicité
sur la position d’Al sur la question des Turcs cn Bul-
garic ct ont méme basé leurs démarches ultérieurcs au
plan international sur ce rapport 4’Amnesty Interna-
tional.

En effet, ce n’est ni la premiére nj la demiére hy-
pocritie du régime d'Ankara. Ce sont les mémes lea-
ders politiques qui plagaicnt dans les prisons les disi-
geanis du Comité turc de la Paix pour avoir demandé
le dévéloppement des relations de Lonne voisinage a-
vec les pays socialistes. Mais ils n’hésitaient pas, pour
leur intérét, A se précipiter vers les capitales des mémes
pays socialistes afin d’assurer la continuation de 'im-
poration de I'électricit® bulgare ot soviétique, ct ils y
recevaient les plus grandes déecorations des rézimes
marxiste-léninistes, tandis que les militants de la paix
étaient soumis A I’¢lectrochoc dans les prison militaires,

LA TERREUR DE L’ETAT

Une des prétextes de la capitulation européenne
devant le régime d’Ankara est sans douie la levée de la
loi martiale dans 62 provinces du pays et la réapa-
rition de quelques ancicnnes figures politiques sur Ja
scénc politique.
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Depuis le 1% mars 1986, il n'y a que cinq provin-
ces dans lesquelies la loi martiale est toujours en vi-
gucur: Diyarbakir, Hakkari, Mardin, Sitrt et Vaun. Du
reste, Ja loi martiale a été remplacée par 'état d'ur-
gence dans 14 provinces: Adana, Agri, Ankara, Bingot,
Elazig, Igel, lzmir, Istanbul, Hatay, Kars, Ordu, Si-
vas, Sanliurfa et Tuncel, Malgré la disparition appa-
rente de la présence militaire, les 18 provinces lcs plus
importantes du pays ¢k réaiité sont toujours soumises
a des régimes d’exception dans lesquels les ilitzires
ou les pouverneurs détiennent des pouvoirs excessifs
et arbitraires.

De plus, méme dans les provinces qui ont ¢té re-
levées du régime d’exception, les tribunaux militaires
fonctionnent toujours et jugent des milliers d'inculpés
politigues. L'exemple le plus frappant: Les dirigeants
de la DISK risquent toujours d’étre condanrnés par un
tribunal militaire & Istanbul, Pour les *‘délits™ politi-
ques commis aprés la levée de 1a loi martiale, ce sont
les tribunaux de la Streté de 'Etat (DGM), composés
de juges civils et militaires, gui jugent les inculpés
poiitiques.

Fn fait, commme il avait &té d&j2 indiqué dars nos
Bulletins précédents, I'état de siége a ¢t remplacé en
Turguie par un état policier.

Aprés Padoption des différentes lois attribuant &
ia police des pouvoirs excéssifs et arbitraires, des cen-
taines de chefs de la police ont été envoyés aux Etfats-
Unis afin d’apprendre de nouvelles techniques policit-
res. D’aprts la déclaration du Dirccteur général de la
Police, Saffet Arikan Bediik, du 1(} mars 1986, ces poli-
ciers formés par les spécialistes américains seront char-
gés de mettre sur pied lcs “brigades anti-terroristes™.

Malgré la levée de la loi martiale dans la plupart
des provinces orientales, le Kurdistan de Turquie est
toujours en ¢tat de guerrc avec les ticrs des effectils
de I'’Armée turque. Depuis le déclenchenent de ls ré-
sistance arméc kurde contre les pratiques répressives
dans cette région en aofit 1984, 300.000 soldats aiasi
que des unités spéciales anti-guérilla ont participé &
des actions de “nettoyage et dc pacification’ au Xur-
distan dans le cadre de ’VOpération Soleil”, La sinistre
“Organisation Contre-Guérilla” qui avait &té I'instiga-
teur de la violence politique avant le coup d’état a re-
cu ies pleins pouvoirs pour mener des opératioins dans
les provinces kurdes. Avec 'accord des gouvernemsnts
concernés, ces opérations ont &été étendues jusqu’aux
territoires irakien et iranien, ‘‘L'Office pour les npéra-
tions mititaires spéciales” a mis en place sur le terri-
toire kurde ving centres qui cmploient des profession-
nels spécialistes de la torture, D’aprés CEDRI, jusqu'a
maintenant, plus de 100.000 Kurdes ont été arrétdés ct
des dizaines dc millicrs torturds au cours de ces actions.

Dans les régions kurdes, on a créé aussi les “mili-
ces communales” afin d’assister la police et armée,
Le recrutement sc fait surtout dens l'entourage dcs
Aghas (propriétaires terriens), parmi les chdmeurs, ics
criminels qu’on exempte de leur peine et les prison-
niers politiques “répentis”, Leur tiche cst de surveil-
ler la population, soutenir les opérations militaires ct
monter des provocations qui créent le prétexte 4 des
actions répressives. Selon Ailliyer du 15 janvier 1986,
lc nombre de ces “miliciens communaux’ devrait pas-
ser de 15.000 4 20.000.

Neuf provinces frontaliéres ont été déclarées “zo-
nes menacées”, dix autres “zones X risques”. Le M-
nistres de I'Intérieur a ordonué pour ces zoncs unc
survcillance sans faille de la population, et des mesu-
res de sécurité renforcées.

Depuis 1985, des millicrs de familles kurdes *‘sus-
pectes” ont ét4 déportées A I'ouest dc la Turquie. Les
déportations ne se lmitent pas 2 des familles, mais
touchent aussi ln population de villanes enticrs, Les
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villages évacués ont -cté déclaré “‘zone interdite™, ils
sont sous le controle de 'armée, des unités de sécurité
ct du Service national de Renseignernent (‘\'I!T)

Pour renforcer I'Armée turgue, le régime actuel
préveit &’investir 20 milliards de dollars destinés 2 la
création de lindustric d'armements. A cettc fin, lo
gouvernement a créé un “Fonds pour le soutien 4 'in-
dusiric d'armements’, financd par la hausse des prix
de produits des entroprises 4 moncpole d’Etat et par
la sciste d’une partic des revenus de jeux de hasard. La
production d’armes, qui comprend aussi des systémes
tiécironiques, servim d’une part i rééquiper les forces
armées turques, et seta d’autre part exportée dans lcs
régions islamiques. La Turquie fera ainsi partie des
principaux producteurs «’armes europécns. Entre-
temps, elle fait d=os appels d’offres auprés des trusts a-
méricains ot eurcpéens en vue d’une co-production,
Comme il ¢st indiqué par CEDRI, on peut supposer
que ce n’est pas un hasard si les efforts curopéens
pour “normaliser” les rapports avec la Turquic coinci-
dent avec I'annonce d™un des plus pros contrats de
vente d’armes.

PAS D’AMNISTIE

Dans ce processus de capitulation, lcs gouverne-
ments curopéens restent indifférents au fiat que, mal-
gré P’exigeance du Parlement européen et du Conseil
de I'Europe, le gouvernement furc n’a pas tenu sa pro-
messe de décréter une manistie générale pour tous les
prisonniers politigues,

Au licu d’une amnistie, I'Assemblée Natnonak a
adepté Ie 11 mars 1985 une loi en vuc de réduire la
durée d’incarcération des prisonniers qui n’ont jamais
désobéi 4 la diseipline carcérale.

D’aprés cette loi, les peines de prison de 5 ans
ont ft¢ réduits A 2 ans et 3 jours, celles de 10 ans 4 4
ans et 5 jours, 15 ans 2 6 ans et 7 jours, 20 ans 4 8 ans
et 10 jours, 24 ans 4 9 ans, 7 mois et 21 jours et Ia
prizon i vie 4 20 ans. Quani A Ia peine capitale, si elle
n'est pas ratifidée par PAssemblée nationale, le con-
damné purgera 30 ans de prison. Une propos'txon de
modifieation en vue de faire béneficier tous ceux aui
ont &té eondamnés & la peine capitale 2 la sommu-
tation a &té rejetée par lo majorité souvernementals,
Ainsi, mzlgré le souhait des instances européennes,
I'exécution des peines capitales reste en vigueur ot un
activiste politique pourra étre exécuté si sa condam-
nation est ratifide par I’ Awembléce nationale.

Le Liinistére de la Justice a annoncé que quelgue
48.000 priconniers béaéficicront de cette loi alors que
quelques 30,030 restent dans les prisons. Ce qui est Ie
plus significatif est que la plupart des prisonniers poli-
tiques ne peuvent bénéficier de cotte réduction, parce
qu'ils sont considérés comme “‘désobéissants 2 la dis-
cipline carcérale’ i cause de leurs nombreuses actions
de résistance contre les traitements inhumains dans
les prisons. Pour pouvoir bénéficier ultéricurcment
de cette réduction, ils seront obligés d’étre tous obéis-
sants pendant les neuf mois & veuir, Méme une petite
discussion avec un gardien pourra priver le prisonnier
de la réduction de la durfe d’incarcération, une dis-
cussion qui peut étre provoquée sur n'importe quel
motif par la direction carcérale si ’on ne désire pas
que le prisonnier en question soit mis ¢n liberté,

Une des conséquences de a déception des prison-
nicrs politiques a été e suicide d’un prisonnier le 21
mars dans la prison de Sinop. Quand il a app-is qu'il
ne sera pas libéré, ce prisonnier condamné A 26 ans,
s'est suicidé par peadaison.

Quant aux condamnnés a mort, 3 P'heure actuclle
81 dossicrs se trouvent dans Vordre du jour de L'As
semblée Nationale pour la ratification parlemecntaire.
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Dc ces 81 prisonniers dont la vie dépend dc la majori-
t& parlementaire, 44 sont de gauche, 10 de droite, 25
de droit commun ¢t 4 sont des militants palestiniens,

Les dirgeants d’Ankara sont tellement ollérgi-
ques i I"idéc de fn suppression de cette punition inhu-
maine, d’zutant plus que six dirigeants dc I'Union des
Médecins tures (TTR) sont toujours jugés par un tri-
tunal criminel pour avoir adressé une pétition au Pré-
sident de la République et za gouvernement en vue de
1a suppression de la peine capitale. Le Professeur Nus-
ret Fisck et ses 5 confréres risquent une peine de pri-
son de 2 ans pour ¢ctte demande kumanitaire.

NOUVELLES CONDAMNATICNS A MORT

Les tribunaux militaires continuent & prononcer
les peines de morts alors que les gouvernements euro-
péens s¢ félicitent du “retour A la démocratie en Tur-
quie.

Lc 28 février 1986, 23 militants du Parti du Tra-
vail du Kurdistan (PKK) ont &té condamnés a la peine
capitale alors que 151 autres recevaienti différentes
peincs de prison,

Le 9 mars 1986, au proces de Dev-Yol A Adana,
le procureur militaire a demandé la peine capitale pour
49 inculpés dans la lecture de son réquisitoire final

D’autre part dans les procts récemment ouverts,
les procureurs ont demandé la peine capitale, contre 4
millitants de PKX A Diyarbakir, le 12 févricr, et con-
tre 4 militants de DGO 4 Istanbul le 17 février.

Les autres condamnations récentes A des peines
de prison;

Le 20,2, & Ankara, 4 militants de Dev-Yol.

Le 28.2, 4 Izmir, 8 membres présumés du TKP.

Le (2.5, 4 Elazig, 2 militants de PKX.

Le 08.3, A Istanbul, 4 meinbres du TSIP,

Le 16.3, & Erzurum, un militant de Dev-Yol, Giil-
pasa Vaig, I s’éiait enfui i deux reprises et avait de-
mandé 'asile politiuqge en Union soviétique, mais cha-
que fois Jes autorités soviétiques Iavaient renvoyé en
Turquie.

Le 19.3, 4 Diyarbakir, deux militants de gauche,

Le 28.3, & Erzuium, 16 militunts de Dev-Yol.

Le 29, 3, 4 Divarbakir, 8 militants de PKK et 12
militants de Kawa.

Le 30.3, 3 Adana, 9 mililants kurdes.

NOUVEAUX PROCES POLITIQUES

Au cours du mois de mars 1 986, phusieurs syndi-

alistes et activistes politiques ont ét¢ traduits devant

les tribunaux dc la Streté de U'Etat ou devant les tri-
bunaux criminels.

Le 13 mars, 77 pcrsonnes, qui ont participé a la
manifestation ouvridre & Izmir, ont &€ inculpées pour
avoir scandé cles slogans contre la politique gouverne-
mentale,

Le 18 mars, un nouveau procts s'est ouvert 3
I’encontre de 3 dirigeants syndicaux et un memtre de
V'Union des Enseignants Prorressistes pour leurs acti-
vités antérieures au coup d’état.

De plus, le Secrétaire général de la DISK, Fchumi
Istklar a été inculpé le 28 mars & Istanbul pour avoir
insulté le procureur inilitaire alors qu'il présentait sa
défense au procés de masse devant le tribunal mnilitaire,

Un des procts récents le plus significatif est in-
tenté & P'encontre de cing activistes politiques qui ve-
naient dttre nis en liberté en vertu de la nouvelle loi
sur la réduction de la durée d’incarceration, 1! s agit
de Ziya Yidmaz ct de ses 4 camarades qui avaient réus-
si & s’évader de la prison militaire en 1972, au cours
de la périodc répressive précfdente, Plus tard ils avaient
été arrétls pour purger leur condamnation. juste aprés
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leur mise en liberté, o 27 mars, le procureur d'Istan-
bul a lancé unz nouvelle poursuite judiciaire et o de-
mandé leur emprisonnement i des peines allant jus-
qu’a 13 ans.

CHASSE A L’HOMUGE

L’Opération Soleil dans les régions orierntules du
pays continue toujours sa chasse 4 'homme intermi-
nable alors que dans les autres régions, les militants de
gauche font toujours 'objet d’arrestations massives.
Les confrontations entre les forces militaires et les
peshmergas kurdes se soldent trds souvent par de
nombreuscs victimes.

Lors des 2 récents mois:

Le 6.2, & Mardin, un militant kurde abattu.

Le 11.2, 4 Tarsus, 10 militants de gauche arrctés.

Le 13.2, 4 Izmir, 7 militants de gauche arrétés.

1e 14.2, 4 Hakkari, 23 militants kurdes arrétés,

Le 20.2, 4 Istanbul, ]| militante de gauche arrétée,

Le 24.2, & Ordu, 7 militants de Dev-Yol arrétés.

Le 26.2,2 Elazig, un soldat abattu par les résis-
tants kurdes.

Le 2.3, it Adsana, 30 militants d¢ gauche arrétés,

Le 8.3, 4 Siirt, 3 militants kurdes abattus; & Yzmir
8 membres du TKP/B arrétés.

Le 10.3, & Istanbul, 9 militants du TKP/B arrétés.

Le 12.3, 4 Ordu, Uenscignant Zeki Sarihan et Pa-
vocat Senel Saruhan arrétés pour leurs activités poli-
tiques avart le coup d’état.

Le 19.53, 4 Adiyaman, 4 gendannes gbattus par
des militants kurdes,

Le 22.3, 4 Tunceli, un militant kurde abattu,

Le 23.3, 4 Siirt, une femme et ses deux enfants
abattus; 'acte est attribué par les militaires 4 des mili-
tants kurdes,

Le 24.3,% Eruh, trois gendarmes et 5 miliciens
communaux abattus par des résistants kurdes.

Le 26.3,3 Midyat, trois soldats abatius par des
militants kurdes,

Le 28.3,4 Hakkari, un gendanne abattu par des
militants kurdes.

Le 29.3, a Izmir, 25 universitaires arrétdés pour
avoir en leur possession des publications “intcrdites™,

Le 30.3, & Elazag, trois militanis de PKK ahattus.
A Istanbul, pendant une opération de rattisage mon-
tée 4 'occasion de Panniversaire du massacre des mili-
tants de gauche & Kizilderz il y a 14 ans, plus de 5CO
personnes ont ét¢ arrétées par la police.

Le 31.3 4 Dicle, un commandant de Ia gendarme-
rie est abattu par des militants kurdes.

Les autorités militaires ont annoncé qu'au cours
de la semaine du Nouvel An kurde, 16 soldats, 6 mi-
liciens communaux, 1 femme, 11 enfants ainsi que 12
militants kurdes ont péri lors des confrontations ar-
mées entre les pecshmergas et les forces de sécurité,

LIBERATION DES PACIFISTES

Suite 4 la camipagne persistantc des forces démeo-
cratigues mondiales, le dernier groupe des dirigeants
du Comit¢ de la Paix ont k¢ mis en liberté 3 dcux re-
prises, le 28 février ct le 18 mars. Reha Isvan, Aykut
Goker, Tahsin Usiuoglu, Metin Ozek, Haluk Tosun,
Gencay Saylan, Ali Sirmen, Alf Taygun, Ergun Elgin,
Erdal Atabek, Hiiseyin Bas et Orhan Taylan étaient
cn prison depuis plus de 3 ans.

Leur condamnation a été cussée deux fois par la
Cour militaire de Cassation et le procds de 23 pacifis-
tes se poursuit toujours dans un tribunal militaire
d’Istanbui.
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D'autre part, le deuxiéme procts contre 48 autres
membres du méme comité qui se déroulait séparément
a &é intepré le 20 mars au premiére procés, Ce qui est
frappant c'est que certains inculpés de ce deuxitine
procts figurent parmi les avocats des inculpés du pre-
mier procts, Ainsi, ilsdevicrnent automatiquement les
inculpés du procés dans lequel ils étaient jusqu'alors
les avocats de la défense. Les avocats en question ac-
cusent le tribunai de priver ainsi les inculpés de leur
droit de défense,

HMORT D'UN AVOCAT RENOMME

S'est ajouté A la liste des victiroes de la répression
en Turquie un avocat renommé qui était a la fnis dé-
fenseur et inculpé dans les procts de masse lancés
contre les intellectuels progressisies du pays.

M. Crhan Apaydin, dgé de 60 ans, est mort le
28 février 1986, d’une maladie hépatique dans un ho-
pital d’Istanbul. Au momert du coup d'état militaire,
il a &té 3 la téte du Barreau d’Istanbul et figure parmi
F'un des avocats courageux qui ont assumé la défense
des prisonniers politiquss,

IFin 1981, il assuma la défense des dirizcants de fa
DISK ei juste au début du procés il a coincé sur plu-
sieurs points juridiques le procureur militaire. La ri-
postc du procureur, qui était également chargé du dos-
sier 4 Pencontre du Comité dc la Paix, il a ét& d’ordon-
ner, au début de 1982 larrestation d’Apaydin en affir-
mant qu’ii était, a titrc du Batonnier du Barreau d'Is-
tanbul, parmi les fondateurs de ce comité, La DISK
ayant perdu son défenseur principal, Apaydin a été
gardé pendant 20 mois et 15 jours au total dans la pri-
son militaire et soumis aux traitements dépradants
pendant son interrogatoire comme les autres pacifis-
tes inculpés,

Pendant son séjour dans la prison, il a &té privé
de soins médicauc nécéssaires et sa maladie hépatique
s'cst ainsi trés aggravée.,

Aprés sa mise en liberté le 1§ novembre 1984, il
a fait plusieurs démarches cn vue d'obtenir un passe-
port pour pouvoir aller dans un pays étranger pour
son traitement. Mais comme le célébre chanteur Ruhi
Su (Voir: Info-Tirk, septembre 1985) il a aussi 6té
empécher de voyager i [P'étranger. Ironie du sort,
comnte dans le cas de Ruhi Su, son passenort a ¢té dé-
livré juste un jour avant sa mort. I était déjh trop tard...

Orhan Apaydin a été membre de I’Assemblée Na-
tionale entre 1261-1965 et déienzit plusieurs titres
honorifiques attribués par les institutions juridiques
ou acz-lémigqucs internationales.

ey funérailles d’ Apaydin & Istanbul se sont trans-
formées A unc manifestation contre la répression et se
sont déroulées sous e controle stricte de Iz police qui
a également filmé tous les participants.

EPREUVE DE ISMAIL BESIKCI

Une des victimes les plus connues de [a répression,
ie professeur Ismail Besikgi, actucllement détenu dans
la prison de Gaziantep, risquc le méme sort gue ceux
de Ruhi Su et Orhan Apaydin.

Agé de 47 ans, Besikgi a toujours €té la cible des
différents pouvoirs successifs A cause de sa prise de
position courageuse en ce qui concerne les draits de la
population kurde en Turquie. Bien qu'il est d'origine
turc, il a démontré dans ses ¢tudes académiques les
particularités nationales et linguistiques de cette po-
pulation et a réfuté la thése officielle qui considére les
Kurdes corame “les Turcs montagnards’ et la langue
kurde comme une dérivation de la langue turgue,
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3000 ANS DE PRISON A 27 JOURNALISTES

Quand on parle de la perséeution des journalistes en Turquie, c’est toujours I'épreuve des journa-
listes professionnels travaiilant dans les grands média qui attire Pattention de 'opinion mondiale, Cr,
il y a des dizaines de journalistes en Turguie qui ont ¢t condamnés pour des articles parus dans des
revies epgapées, inais la presse turque de grand tirage nen parle méme pas. C'est pour cela que leurs
condamnaitons n'ont aucun échio dans 2 presse mondiale.

Récemmment, ie quotidien Cumiurive! du 3 mars 1984 a fait état de persécittions incroyables de
27 journalistes engagés qui ont ¢té condamnés & des peines de prison de 3 nillc ans au total,

VELI YILMAZ (cuiteur responsable de la revus Hallin Kurenlusy et Halkin Kurtulusu Yolunda
Genglik}: Condamné A ! 170 ans au total ponr 79 articles différents ct 4 des amendes de 6C6.000LT.

AYDOGAN BUYUKOZDEN (éditeur responsable du quotidien Aydinlik): Condamné A 38 ans
au total pour 32 articles. i risque encore 150 ans de prison pour 33 autres articles,

TAMER KAYAS (&diteur responsable du quotidien Politika): Condamné i une pcine de prison
de 7 ans et demi ot i des amendes de 416.200 LT au total pour 7 articles.

HASAN BASRICIPLAK (éditeur responsable du gnotidien emokrat): Condainné aun an et demi.

ISIK YURTCIJ (éditcur responsabic du Demokrat): Condamné 4 2 ans et 7 mois au total de qua-
tre procés,

VEYIS SOZUER (éditeur responsable du auotidien ffergiin). Condamné & des amendes lors des 9
procés intentts.

HASAN FIXRET ULUSCYDAN (Cditeur responsable de Phebdomadaire Halfin Sesi): Condam-
né 4 66 ans 24 total au cours des 16 proeds, I risque encore 64 ans de prison dans 10 autres proces,

ALAATTIN SAHIN (éditeur responsable de 'hebdomadaire Halkan Yolu): Condamné 2 108 ans
au total dans 25 proads.

FEYZULLAH OZER (éditeur responsable des revues Fitle et IMke}: Condamné & 12 ans au total
lors des trois proués. Il risque encore 7 ans de prison,

MENMET QZGEN (&éditeur responsable des revues Bagunsiz Tirkiye ot Devrimei Milftan): Con-
damné a 33 ans et demi au total <ans ¢ proces,

ERHAWN TUKSARN (&diteur responsable des revues Neriei Yurisever Genglik et Genglik Dinyasi):
Condamné { 48 ans et 10 mois au total dans 10 procts.

MUSTAFA TUTUNCURASI (&diteur responsable de Phebdomadaire Halkin Sesi): Condamné i
42 ans au total dans 14 procés, Il risque encore 90 ans de prison dans 12 autres procds.

DOGAN YURDAKUL (éditeur responsabie du mensuel Aydinfih): Condamné i |8 ans au total
dans 4 procds. Ui rizque encore 120 ans de prison dans 16 autres procés,

ALT HAYDAR YILDIRIM (éditeur responsable de la revue Militan Gengiiky: Condamné A 14 ans
et demi au total dans 2 procis,

ERSAN SARIKAY A (éditeur responsaile de lu revue Gizney): Condamné A 7 ans ¢t demi.

ALI DUMAN (édiieur responsable de la revue Yurisover Devrimet Opretmen); Condamné A 7 ans
ot demi pour un article.

AMUSTAFA YILDIRIMTURK (éditeur responsabie de ]a revue Halkin Xurtulusu). Condamné &
215 ans de prison au total pour différents articles.

OSMAN TAS (&diteur responsatle de Halkr: Wurtulusu): Condamné & 770 ans au total.

NEVZAT ACAN (éditeur responsable de Nalien Kurpuwlusu): Condamné & 20 ans et demi au total
pour différents articles.

IRFAN ASIK (éditeur respcnsable de la revue Partizar): Condamné & 111 ans dans 13 proces,

GALIP DEMIRCAN (éditenr responsable des revues fglfan Kurtuluse ¢t Relkm Kurtulusu Yo-
lunda Genglik); Condamné & 20 ans zu total.

METE DALGIN {&diteur responsable de la revue Melken Birligi;: Condamaé a 30 ans au total.

HALUK SECKIN ®ERIC (editeur responsabie de la revue faris ve Sosyalizm Sorunlari}: Con-
damné 4 7 ans ¢t demi,

ALI RABUS (&diteur responsable de la rovae Dirlik Yolu): Condamné 4 18 ans,

MUHITTIN GOKTAS (editeur responsable de la revue Kvifeim): Condamné 4 7 ans et demni.

CANDEMIR OZLER {(éditeur responsable de la revue Savas Yolu): Condamné & 23 ans et 10
mois au total dans plusieurs procés.

HUSEYIN ULGER (éditeur responsable de la 1evae Geng Sosyalist); Condamné A § ans et 3 mois

En 1971 il a été arrité et condamné pour ses étu-
des et a eté 1ibbré en 1974 avec Ics autres prisonniers
politiques suite 4 une amnistie générale. Mais tout
poste académique lui a ¢té refusé i cause de ses idées
et en 1979 it a &té arrété ct condamné de wouvean
pour une autrs étude réfutant la thése officiclle Lin-
guistique, It a été mis cn liberté en 1981, mais quel-
ques mois plus tard, il a été arrété une fois de plus et
condamné & 10 ans de prison pour avoir décrit les
conditions carcérales et avoir criviqué le coup d’état
dans une lettre qu’il avait adressée & I'Union des écri-
vains suisses pendant son séjour en prison,

Il devait &tre mis en liberté selon la nouvelle loi
sur la réduction de la durée de carcération parce quil

Tous les périodiques en question ont ¢t interdits par les militaires depuis 1976,

a déja puret 6 ans sur 10 de sa peine de prison. hiajs
en vertu d’une condition prévue dans la méme loi, it
doit rester encore 9 mois dans la prison sans manifes-
ter la moindre désobéissance et doit prouver sa tonne
conduite. 1! est privé pour cette raison de correspon-
dare avec extérieur, toutes les lettres adressées & De-
sik¢i sont systématiquement saisies par la Direction
de la prison. Il est privé aussi de lirc les livres qu'i)
souhaite ¢t les visites de sa famille nc sont petinises
qu’une tois tous Ios deux semiaines. Dans la cellule trés
mal aérée sa santé se détériore de plus en plus,
Nécemment, le Pen Club suédois a adressé an Mi-
nistre de la Justice une¢ letire demandant la mise en
liberte immédiate de Dr, Besikgi,
A



UNE NOUVELLE LOI DE CENSURE

-Sur la proposition du gouvernement 4'0Ozal, I'As-
semblé Nationale a adopté le 6 mnars 1986 une nouvel-
Ie loi qui impose une nouvelle censure sur la presse
sous prétexte de protéger les mineurs contre les publi-
cations “puisibles”,

D'aprés la loi, une commission attachée au cabi-
net du Premier Minsitre deticpt tous les pouvoir pour
juger la “nuisibilité” d'une publication pour les mi-
neurs. Si “nuisibles™ ces publications ne pourront se
vendre que dans les pochettes opaques. Si trois numé-
ros d'un méme journal &étaient jugés “‘nuisibles” par
la-dite commission, ce journal sera catalogué zntitre-
mer:t “nuisible’ et tous ses numéros i venir Jdevront se
vendre dans les pochettes. En cas de non-respect dn
cette oblipation, I'éditeur sera condamné dune ainende
allant jusqu’ 10 millions de lires turques (30,000 DAL
pour cnaquc infraction. De plus, toutes les publi-
cations cataloguées *‘nuisibles™ devront payer 40 pc
«e leurs revenus de vente au Fond public d’habitation,

Les éditeurs des publications, films, disques, cas-
settes ou vidéo-cassettes “‘obscénes’™ ov “pornographi-
gues” devront payer une amende ¢quivalente de § A
15 fois leur revenu de vente,

Les organisations de la presse ainsi que I'oppo-
sition déclarent que le gouverncment pourra, en utili-
sant cette loi de fagon arbitraire, détruire toute publi-
cation contestataire ct supprimer les derniers vestiges
de la liberté de la presse.

PRCCES DE PRESSE RECENTS

Le B.2, l¢ journaliste Erbil Tusalp cst traduit de-
vant un tribunal pour son livrc intitulé “Mille 1llom-
mes- Sur les droits de I'homme™ et i risque une peine
de prison de 6 ans ¢t demi.

Le 9.2, le procurcur d’Istanbul a inculpé deux
journalistes, Ali Ugur Saydam de la Revue Playboy ct
Savas Kalafat de la Playman pour sveir teproduit des
articles et dcs photos dont Pintroduciion en Turquie
avait été interdite par le geuvernement.

Le 11,2, & Ankara, le tribunal de la Bidreté de I'E-
tat a condamné Erciiment Ozkan, I'éditeur responssa-
ble de la revue fkeibas, ¢t le journzliste Mchinet Co-
ban 4 6 ans et 3 mois chacun poiir un article, Le mé-
me jour, Yasar Kaplan a été cendamné par le méme
tribunal & la méme peine de prison pour une brochure
sur la démocratie.

Le 12.2 4 Istanbul, Pécrivain Fisun Erbulak et
son é&diteur, Ramazan Yasar, ont ¢t¢ condamnés 4 un
an de prison pour **obscénité’ dans son roman,

Le 6.3, I'tditeur responsable du quotidien Sabat,
Metin Yilmaz ecst traduit devant un iribunal pour *a-
voir insulté l2 gouvernement” dans un article, 1l ris-
que 6 ans de prison.

Le 15.3, deux journalistes du quotidien Cumhu-
riyet, [han Selguk et Okay Gonensia, sont traduits
devant un tribunal pour “aveir insulté le Président de
la république ct lcs forces de I'Etat™ dans un article &-
crit par celui-l4. Chacun risque une peine de prison al-
lant jusque 10 ans.

Le 16.3, un proces est intenté au Professeur Gok-
sel pour son article publié dans le Cumhurivet criti-
quant le proceés contre les médecins ¢t demandant la
suppression de la peine de mort,

Le 18.3, & Mugla, I’éditeur du quotidien INkedim,
Tufan Dogu a été inculpé par le procureur pour avoir
engagé un journaliste qui avait &té condamné 3 un an
pour délit d’opinion et purgé sa peine. In vertu de la
nouvelle loi sur la presse, Uemploi des journalistes
condamnés constitu¢ unc infraction passible d'unc
amende.
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Le 19.3, a Erzurum, un journaliste a été enchainé
a son lit dens I'hépital, Condamné 4 une peine de pri-
son, I'éditeur rezponsable de Hirséz, Arif Nihat Polat
a €té transféré de la prison & 'hopital pour étre soigné
mais les autorités carcérales ont exigé qu'il soit en-
chainé pendant son hospitalisation, “‘pour empécher
une dventuelle évasion™.

INTERDICTICNS RECENTES

Le 8.2, la vente et la distribution de cing revues
sont interdites et tous leurs numéros sont confisqués
rar les autorités policitres. Frkekce, Gozde Kadin,
Playman, Bravo ct Playboy sont accusées de puhli-
cation obscéne.

Le 10.2, trois fiims du réalisatuer allemand Fass-
hinder sont interdits par la censurc pendant un festi-
val crganise par I'lnstitut culturel turco-allemand.

Le 19.2, certains séquences d'un film documen-
tairc japonais sont censurées par la direction de la Ra-
Jdio-TV turque. Les séquences montrant la présence
militairc en Anatoliz du sud-est, sont découpées alors
que I'appélation “‘kurde” pour Ja population de cette
région est transformée en “Turcomans de !’Anaiolic
orientale",

Le 27.2, la publication d*une bande dessinée inti-
tulée ‘‘Le combattant fatigul™ par ic quotidien Milli-
yet est suspenduc par l¢ tribunal sur ls demande de la
direction de la TV turque, un téléfilm réalisé sur le
méme sujet a été considérd “nuisible’ par la junte mi-
litaire, il y a quelques années.

Le 18.3,1a projection du film intitulé “‘Camada
Negra”, réalisé par i¢ cinéaste cspagnol Manue) Gu-
tierrez, est interdite par le Conseil de la Censure pen-
<ant les journées cinématographiques d’Istanbul.

PRESSIONS SUR EKIN-BILAR

Une nouvelic socitté commerciale constituée par
les intellectuels turcs dans le but de promouvoir des
actions culturelles s’cst hcurtée i plusieurs obstacles
juridiques ct policiers dés e premier jour.

Aprés I'epprobation de ses statuts par le ministé-
re compétent, la société anonyme Ekin-3ilar a lancé
un programme polyvalent qui comprend des soirées
culturclles, des fétes, des débats, des séances de lectu-
re ¢t Pouverture des salles de lecture.

Le 12 février, & Istanbul, une soiréc de chansons
de Ruhi Su, chanteur vicitime de la répression, a été
interditc par le gouverneur et deux dirigeants d’Ekin-
Bilar ont éte traduits devant le tribunal. Le 14 février,
deux salles dc réunion destinées 3 des débats organisés
par Ekin-Bilar ont été ferrnées au public,

Le 24 février, trois dirigeants d’Ekin-Bilar ont été
traduits devant I¢ tribunal de la Streté de Etat pour
avoir organisé des actions incompatibles avec les sta-
tus e la sociéte,

Pendant que 'enquéte juidiciaire sc poursuivait, le
premier ministre (zal, ¢n route dc Londres, a accusé
ckin-Bilar de fairc la politique et a ajouté: “‘Si Aziz
Nesin veut faire la politique, ii peut constitver un
parti de gauche dans les linites de la Constitution...”

Sur cctte intervention ’0Ozal dans une poursuite
juridique, le céltbre hunioriste Aziz Nesin luj a répon-
du en ces termces: “Le Premisr Ministre Ozal pense
gue nous pouvons constituer unc organisation politi-
que sur autorisation comme il 'a déji fait... Nous sa-
vons trés bien quand et commernt nous pouvons con-
stituer quoi? Le Premier Minsitre ourait fait de I'hu-
mour tout en franchissant mon donaine,”

Drautre part, le 12 féviier d Istanbui, la police a
saisi les films tournés par une équipe de la télévision
allemande (ARD) sur les activités d’Bkin-Bilar.



